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Ruhengeri
FEUILLE D’AUDIENCE ET DE JUGEMENT. ||II|I|| “ |I| III
Tribunal de Police de  Ryhangeri 8931
Audience publique du 20 février mil neuf cent trente  peuf
Siégent : Mr. Vauthier,Daniel Juge et Mr. Greffier,

En cause M.P. et NZIRARUSIYA,muhutusumuguyane,fils de Ruharazay,dcd et de Iyiran-
damukaydedycoll.Ruhengeri,s/chef et chef Gakwavu,prowince du Muleray,Ruhengeri
comtex @t IDEIVEMmuhutu,uingura,fils de Miruhoyen vie et de Liramanzasen vie,
colline Chyuve,s/chef Rwamilera,chef Gakwawvu,Mulera,luhengeri,
contre Mmdlm,mhm,umhmba,rila de
T5SA

RUGARZO

Prévenu (s) d’avoir: le 19 février 1939 ou aux environs de cette date,
dans le territoire de Ruhengeri et plus spécialement & 1a coliine Ruh eri

porté des coups et fait une blessure avec un baton sur la personne de Nzirag-
ruslya et de idemeye

Pus-irait fraud leusement au préjudice de NDUIEYE,une somme de cinquante
francga 1l’aide de violences ou de menaces

fait prévu et puni par 1.5 ong .4 B£IS et 20 du CePoliivre II

CO;‘P;"“: le nommé NDRMEIYE,préqualifié,serment preté sur lMutara de dire la

vérité :

Qe~ Dites-moi de qui est arrivé?

Re= Je& venais de travailler chez H-Paachaelgj’.v avais vendi du sel et g’a\h
regu cinquante francsjards avoir nettoyé mes Stoffes & 1la Kigombe,je
m’sppretal & rentrer chez moijj’éyais arrivé un peu plus haut que la
barricre de la douane,il pouvalit etre deux heures de 1’apris-midi,lors-
que Je fus accosté par irois hommes,les nommés Nganbayilagesa et Rugango;
ils se jetcrent sur molf pour me prendre les 50 francs3l’un d’eux le
nomré Rugango m? immobiliss pendant q1 e Kagesa me premait 1’ argent et pre
nait la fultejensuiteyiugango et Igamba me frappérent avecleurs batons
pendant que j’étais terrassé,survint le nommé Nzirarushya qui prit fait
et cause pour moijalors,ligamba se retourna contre lzirarushya et lui por
ta un coup de baton a la figure.

Qe- Vous &tes tout & fait certain que c’est Rugwmx Kagesa qui veus a volé
1’ argent?
Re= Qui,tout & fait.

Q.- Nzirarishya a-t-il vu Kagesa vous w ler les cinquante Irancsyou bien
est-ilarrivé apreas?

Re~ Ngirarushys ést arrivé aprés;il n’a donc pas vu Kagesa me voler les S0
ﬁ‘ancao \ :

Qe~ Avez-vous d’autres témoins?
Re= Non,je n’entai pas d’autres.

Q.- Etes-vous blen certiain que vous aviez cinquante francs?
Re= OQui,j’en suis sur;jlionsieur Paschael m’avait remis du sel gour le vendre;
J'en avals vendu pour cinguante francs et je w’appretais & les rendre
va i.Faschaslylorsque je s zs8sailli par ces troils houmesjje vends ce
sel ar la barza de !1.Paschael et Je lul rends mes coupres tous les
JOmrs.



LE TRIBUNAL

de Police de o séant 4 siegeant comme juridiction
RULLIGERT RUILINGES N

répressive, vu la procédure a charge du (des) prévenu (s) préqualifié (s)
Vu la comparution volontaire du (des) prévenu (s)

Oui le (s) témoin (s) en)gg(([eurs) dépositions

Oui le (s) prévenu (s) en ggs (leurs) dires et moyen (s) de défense

Attendu = ' ' ‘ . 2 :
qu’ il résulte du témoignage de lidemeye qie pres du marché de Ruhen-

geriyil fut assailli par trois hommes,RugangoyKagesa et gambaysqui luil
voleérent une somme de cinqusente francsj -
attendu quilrésulte du témoignage de Ndemeye gque lees tr-ls assaillants
Akafent menifestemnent en état d’ivresse;
que l’emuete fait ressortir qu’ 11 ne peut s’agir d’un vol & 1l’aide
de violencesyl?ivresse des trois hommes leur ayant enlevé une partie de
lers facultés;
attendu qu’en effet,il semble bien qie c’est & la suite d’une dispute
Alaqy pour origine l’ivresseyque ldemeye fut volé de son argent;
qu’il semble bien que tout s’est passé comme si Ngango,Rugesa et
ligamba,pris d’ivresseyont cherché querelle & ldemeye et en solent venus
aux mains; : : est
attendu qu’a la suite de cette querelley,1’argent de Ndemeye ¥X¥ tombé
elu Qe Ragesa en alt profité pour s’enfuir avec 1’argent;
qw’ i1 serble o%gz la querelle n’a bgaz fgour origine le fait de voler
Ndemeye et qu’en_c quence le doute bénéficie aux trois prévenusyen ce
ce qul @ ncérne la prévention vol & 1’aide de violencas;
Attendu qu’en ce qui concerne les coups et blessures & NZIRARUSHYA,les
gaig sgnt ét?blis paf‘ 1eslaveu;nge Ruganzoget par la plainte de Nmirg-
usnyagsa savoir que c’est le no Ngam ui a fr d?un
a la téte le plaignant NZIRARUS VA =
Attendu qu’en ce qui concerne les D.I.A allouer & Ndemeyeycelui-dl a été
victime d?un vol de cinquante francs;
attendu qu?il trouvera une juste compensation dans la somme de clnquante

3%%36 qu?il résulte du certificat médical du docteur CLEENT gque Nzira-
rushya est atteint d’ume incappghl¢rSemtrmaps il partielle de 15 jours;

Vu I’ordonnance-loi ne 45/Just. du 30 aofit 1924. A

Vu
les al"‘h-18“ et 19,e’t 4 dua CeFPelivre II

Vu :
la circonstance atténuante résultant de l?’ivresse des trois prévenus

Vu les articles 101 du Code P4nal Livre I,deuxiéme nlinéa

Déclare établie 4 charge ‘ :
xﬁ ¢ de KAGESA,la prévention de vol;2° de Ngambagla préven=—

tiom de coups et blmm,iaﬁ 4 cherge des trols prévenus la prévention de
coupset blessures xxxxxxxxxxx & Ndemeye

infraction prévue et punie par
les arty13,19 et 4 du CeP.Livre II

et le (s) condamne de ce chef a . .

s KAGSA.3 mois de Se.PePedu chef de volyplus un mois
_de SePeP.du chef de coups et blessures & Ndemeye,PAR DEFAUT
NGANBA,A 4 mois de SePeP.du chef de coups et blessures & NZIRARUSHYA,plus
un mols de SeF.Pedu chef de&coups et blgsw:;;a a4 NDE.EYE4PAR DLFgUa ,
RUGANGOgcontradictpirement a1 N UR§oe egsdges
s sty B R e R st fre aiiat 5 mota on
é%sa@gﬁ&{&@;%%ﬁﬁ%ﬁ%}mm%n.respegti\cr:a;e:ét 10433 frs délai 3 mois ou

JOUrsg de Lelel e
LE GREFFIER, 4 mars 1939 LE JUGE, .

DeaVauthier

O\




FRUILLE D? AUDTENCE(TYare suite)
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Comparait NZIAARUSHYA,préqualifié,serment preté sur Mutara de dire la

vérité 3

Qe
Hem

Qe-

Re=

Re=

Recowparalt lideneye.~ Dans quoi se trouvait 1’ argent qu’on wils a volé?

Ro"

Ce= C’est bien par la force que ces trois hommes vous ont pris voire are

Re= Ouiyc’est bien comme celajpour me prendre 1’

Dites-moi de quoi vous avez & wus plaindre?
Hieryalors que j’allais :pour viir un demns amisy,je rancontrai en .
coure de route trois hommes qii &taient en irain de batire le rommé
Ndemgrejj’ intervins disant qui’il cesse de frepper lldemeyejalors le
l¢ nommé NGALRA qui avaitu un baton en main,m’en Porta un coup & la .
tete pres de 1’arcade sourcilli’re droitejliderieye et moi nous parvin
mes & arreter un des trois aggressaurs,lss deux auires parvenanot a - &
prenure la filtejm s le comdinisimes chez i."ratsaert qui w le fit -
mettre & la bolte,il s’azit dn nommé mranoo, i

La vérité n’est -ella pas quie vous 4tlez ivre,to1s tant que vous éilez?
Nongma Isje rdois reconnaftre que les només Noghhg,Rugargo et Kagesa
étaient fvresjmoi et Ndeneve nous n’4tisns Pas du tout ivras. 1

Voug Aies hien certain que les trois hommes Sgi ont assailll Ndewee
et ensuit e vous,sont. hien ceux dont vous mne domnez les noms?
Oui,j’en suis tont & fait siiv.

Cependant Ndemeye m’af’f irme gue vous n’avez pu voir KaZesa Darce que
celui-ci avalt A€Ja ris la fufte,an momant ou vous ates survenu?
Néeiieye doit se tromperyear j’ai wu Kagesa prendre 1’argent 2 ldemey e
et puia g’enfuir.

Puisque vois prétendez avoir v celay,dites-mni dans cuoi se trouvait
2 b 4 .

1’argent qu’on a volé & Ndernarae?

Dans ' sae holr.

Dans un sae noir.

gent’t
’argentyils m’ont frappé
avec leur baton s mes mains pour que je la)che le sac contenant 1’a

Fent.
Dont acte Le juge de police

X XMRXEME
Laudience est reprise le vingt fmxxidme jour de fébrier
,Comparalt le nomméRUTAIGO, muhutu,umucaba,£11s de Rukebayen Vi e et &
ﬂ};}iriiltegeye,en viegcoiline Ruhengeriys/chef et chef Saxwavugllulera,
allenrteril :

Qe~ Il résulte des témoignages de lizirarushya et Ndemeye lci présa ts
qu’en corpsgnie des nommés KAGESA et NIARA.vous vous etes rendu
coupable d’une aggression & main armée sur a pers nne de lidengye
le 19 février 1939,vers deux hsuresde 1’aprags-midl & proximité de
la barmd ére dousse de 1’Uganda;qu’ avezevous & dire?

Re- Je reconnais qu’é4tant Pris de boissenymol-mare en compagnie de
Kagesa et lligan@aym us nous soriies Dattus avece NdemeyesNzirardshya
étan t survenugil g'en prit & Ngambe qu’il frappe et celui-ci ludi
portaun coup ‘e baton puis prit la 7 iive

o= Vous etes accusé por Ndeme’e de luil avoir volé cinquanhe fraacs
@ avez-vous & & re?

Re= Je nilejlidemeye n?gpas &t volisa moins que Ka,esa ou Iigzinga ait
fait le coup.

Qaw é Ndemegre.~- Nue dites-wous?
Re~ Ndemeye répéte sa version et Rugang reste sur ses positions.

Jont zcte L4 Jjuge DaVauthier










